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FRANCO.THEOTISCA gt

VocaBuLa nonnulla GarLrica, & ITALICA;

Que ab antiquis Lingg. Septentrionalibus acceriita Alphabetico
ordine difponuntur.

bare, ornares adornare; proprie de veft -

um ornatu; Ifland. Scand. Saxon. at dubz
ba, dubban, equitem creare, vel ad honorem equi-
115 aliquem [olemiter provebere. Inde, quod equi-
tem creatum veftimentis & armis fplendidis or-
nare folebant, addobbare in fpeciali fenfu, ador-
nare. Addobbare autem fic deducit pro more {uo
Menagins, duplex, duplusy dupusy dobo, dobbo ,
dobbare, ADDOBBARE,

Aggrappare, grappare. Ital. unguibus vel un-
cis arripere. olim apud Frantv-Gallos grapir,
unde grapin, barpago, uncus, a veteri Septentrio-
nali gripan, Sax. Fpipan, Francice gl‘lp:-m, Cim-
brice at grypa, rapere, arripere; & non ut Me-
nagins . Da adrepere, repere, grepere, grapare,
adgrapare, quo nihil tanti viri amplitudine in-
dignius.

Airain, Gall. s, Franco-Theotifce ary s ; aren
vel zren, @neus.

Aifceau, petit hache; Franco-Theotifcé acas
[fecurss 5 Allamanicé acus; Gothice NUIZL: An-
glice AL,

Alabarda, Iral. Hallebarde, Gall. Palbard,
Ang. 12alicbard, Germ. vox manifefte compo-
fita ex vetuftis Septentrionalibus, quorum prius
feribitur Goth. AAh. Cimbrice, baul, hell. Sax.
healh, halh, heal, heel. Latio barbare halla, aula,
& bard vel barda, fecurus, bipennis.

Alelne, alene, Gall, fubula; German. adlfene,
¢lfens. Anglo-Sax. ale. Ang. alol; & borealibus
Ang. elfen.

Aleu, Gall. aleu franc, vel franc aleu, a La-
tino-barbaro allodium vel alodium, quod ab adje-
&Qivo Theatifeo all, quod in compolitione perfe-
clionem, plenitudinem & praffantiam denotat, &
Scando- Gorhico lod vel 100d, quod fundi proven-

g Ddobber,antiquum Gallicum. Ital. addob-

. tum & frultum territoris annuwurm cum ulutruétu

fignificat. ef madur fitr & orckenne jordu Pa &
lande drottin lod alla, fequs retines sllocatum pre-
diumy ad dominum terre pertinet omnis proven-
zus, ex cod, legum cit. & Gudmundo Andree,in
Lexico fuo Iflandico. fpafa ad beimela lodbalfa,
dimidia pars ufus frutins coloni eff. SroftaPings
lagen, Cap. 2, 3» Cit. ab Olao Verelio, 1n indice
{uo veteris lingum Gothice. Ex hifce conftat
lod vel lood efle vocem forenfem Gothicam, fun-
di fractum vel ufum fradtum figmhcantem, &
denotare lodium duplicis generis; 1°. vel pre-
ftantifimum omnium, quod allaled facit, & com-
prehendit predium liberum, cujus poffeflor do-
minium direCtum cum utili habet, & ufumfra-
&um cum proprictate conjunétum, & ab omni
reditu & fervitio immunem, unde lood & Ru-
molpho in grammatica fua Iflandica, xal’ oy
vertitur proprietaria foli poffeffio; 2.°. vel minus
preftans, aut minus perfeCtum, quando quis ter-

ram tenet non pleno, petfeQto, & direfto do-
minio, fed ut #fufructuarias, vel beneficiarius, vel
feodstarius, qui balfa lod, dimidium lodii, vel ali.
quam aliam ejus partem luperiori domino, no-
mine reditus, folvit; aur, ut tratu temporis
accidit, vice reditus, frutuum cenfum, vecti-
gal, aut penfionom pendit; vel fervitium nobile
five ignobile prxftat, ut conditionem tenendi
terram vel predium. Prius lodium, dicitur al=
lodium; & praedia ab omni redditu, cenfu & fers
vitio libera, rerre allodiales vocantur. Pofterius
proprié conftituit foedum aut benehicium redie
tui, cenfui aut fervitio fubjeétum. Hac, pace
maximorum virorum Sommer: & Bradei difta
velim, qui allodium ex all, & bad derivandum
cenlent, ut infra videbir lector.

Alte vel halte, Gall. Alto, Ital. vox caftrens
fis, qua milites gradum fiftere jubentur. Germa
halt vel hale fill. Angl Hold vel hold il
A Francico holden. Germ. halten. Sax.healban,
tenere, retinere. Faire alte, gradum [upprimere;
faire faire alte, jubere agmen fubfiftere.

Ammutinare, ammutinarfiy feditionem facere.
Gall. mutiner. Non a motu, ut Oavins Ferras
rius, fed 4 vetere Septentrionali mot, Sax. mot
& gemot, conventus, concurfus 5 quod forfan a
veteri Gothico moti, contra, adverfum ; quod
convenire folent homines maxima ex parte ad ali-
quid mali opponendum vel impugnandum. Vel
potius mo% elt verbale, a metan, concurrere; d
mot denuo motan idem ac meran, concurrere;
inde mutinare, & cum prepolitione ady, ammu-
tinare, comcurrere; & in fpeciali fenfu, feditionss
caufd concurrere vel ad [editionems faciendam
conveniTe,

Angoife, Gall, Angofcia, Ital. angorsanxictass
Sax. angrumuan, angere, contriffare. Angrum;
triffss, follicitus, Germ. angft. anxietas, animi an=
guftia. Cimbrice, angy, dolor, meror, angift, an-
guitia. at angra, angere. at angraft, trifars.

_ Aringo, Ital. locus certaminss. Primario circus
five fadium in quo equites haftis concurrunt, &
per tralationem forum, five certamen oratorum;
in quo ingenio, & orationibus contenditur. Hinc
verbum rengare, & arengare, & aringare, oratios
nibus in foro, comitits, & [enatw contendere
Gallice haranguer, unde harangue concio, aratio
Anglice ann Barangue. A rengare ctiam non
tantum locws concionss, led pulpitum, five fuga
geftus , renga & aringo & ringhiera appellatur,
Quia etiam congrefluri in ftadio; & in foro di-
&uri, in ordinem, & feriem difponebantur, Galli
formarunt nomen fang, quod perfonarum & rerum
ordinem, & reélam difpofitionem lignihicat; & vers
bum ranger, [uo quaque loco difponere. Angl. &
tank, to range. Aringo autem, Angl. g ¥ing;
cum verbis rengare & arengare, omnia accerfen-
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3:1 funt & veteri Gotbico ring Vel l;rin% Saxonice
hping, hpincg, & pngs C:m!}me [‘cbirgg:, &
t‘fngr1 quod non t‘cll'lfl..'lln_ a”n”‘ um, 1ic )I U,
civeum. circulum, Ipecialiter circulum bam.sfmm,
five fpeclatorum & auditorum coromam fignificat ;
quod in‘ﬁbba,nmnbnng nppcllatur. Hinc com-
mune dictum, a Ping oc a ring, de caufa, quz
agitur in foro coram judice; & tflag ring,
aliquem pugnaturum, concionaturum, vel witd
privandum circulo iucludere. Quam perperam
autem de notatione vocis Aringo, Ofavius Fer-
ravius & Egidius Menagius, videat leGor lingu-
arum veterum Septentrionalium qui fatitor &
patronus efle velic.

Arnele, Ital. Harnois, Gall. armatuva. Cim-
brice, barnestia ; Francice, harnifch, arnifch. For-
fan in primario {enfu pro armatura capitis vel
cranii, quod Gothice cl!i OMIRNS; Cimbrice,
biatne; Francice, hirn.

Arreftare, Ital. arvefter, Gall. fiffere, morari,
 yetinere, detinere, & in fenfu forenfi fecundario
caperes comprebendere 5 ‘ﬁ prepofitione La_t. ad,
quz Italis in compofitione vocum ufitatiffima
eft, & a veteri Septentrionali reftan, Francice. pe-
yran, Sax. quicfcere, requiefcere; unde verbale
reft. Sax. perc, quies.

Atraccare, Ital. attacher, Gall. attachiare, La-
tino-barbaré. in fenfu forenfi, qui primarius eft,
per liclores apprebendere; & quia per liCtores ap-

rehenfi ligari, & vinciri folent, dein in fenfu
Fccundariu civili, ligare, vincire. Attacare au-
tem neque ab adaptare, addatrare, artacare, ut
fruftra ludere folet Menagins; neque ab affigi-
tare, ut Ferrarius 5 led & Latina prpofitione 4d,
& veteri Septentrionali tacan, quod Sax. tz-
can, Cimbrice tofa, & takia fcribitur, & capere,
leware, [umere, accipere, tollere, auferre, fignifi-
cat. Inde apud veteres Danos t¢tia, captura, &
taf, in plurali tok, luilantium prenfatiomes, &
arreptationes * ut, efre tof, nedre tof, laua tof,

ro modo lulle.

Auberge, Gall. hereberga, Ital. ‘hofpitinm 5 a
Francico hereberg, tentorium, bofpitium 5 unde
herebergan, hofpitio excipere.

Avifare, Ital. monere, advertere, etiam monere
quenquam wt advertat ; nde in fenfu hapd mul-
tum abfimili Gallicum advifer, nunc avifer, de-
liberare, confultare, & reflexive, savifer 5 Iralice,
avifarfi, advertere, animadvertere. Avifare au-
tem olim advifure, acecerfendum eft a2 Latind
prapofitione ad, & veteri Septentrionali wifan,
quod Saxomice piran, & Cimbrice vifa {criptum,
fignificat monfirare, docere, inffruere. ]

Aune, aulne, Gall. Italice, alna, ulna. Saxoni-
¢¢, eln, zlne. Alam. ele, eln.

B.

Bague, Gall. annulus. & Francico boug. Go-
thice baug. Cimbrice bagua. Saxon. beag, beg,
( quz hiquido fatis derivanda funt 4 bigan, bugan,

GRAMMATICA

flectere, ) monile, armilla, gemma, fertum, corond,
: Banc, Gczﬂ._!:a!. banco, fcamnum, [ubfellium ;
& Franco-Theotifco bene vel banc. Sax. banc, feam-
ni, [edile. m@e bancquier, Izal, banchiero, men-
Jarius, argentarius. Banc ergo non ab ghaco ut
Ger. Volius & Menagius. !

Bara, Iral. biere, Gall. feretrum. non & wapg,
neque 4 Latino, ferendo; ut Menagius; fed 3 ve-
tert Septentrionali, quod Saxon. eft bep, baepe;
Cimbrice ber, & borur; Francicebara; quz funt
omnia verbalia 3 beran; Sax. bzpan, bepan,
Cimbrice at beva, ferre, portare, bajulare, offerre ;
unde qui mortuos efferunt apud Anglos vocan.
wr the beaverg. ut feretrum & bier,

Baratta, Ital. pugna, contentio; Iflandice &
Scand. bavatta, praelium, pugna, contentio; Das
Yatro madr, pugnax, litigiofus. barda fuller menn
og fofer el bavattw, pugnaces virs ad prelia li-
tefve funt prompti. Inde barrater, & barras
trp, voces forenfes Anglorum, & Nermannu de-
ductz,

Baron, Ita!. Barone; Hifpan. varon; Angl.
bavon, inter nobiles infignss 5 a proceribus vel
primoribus regni; Latino-barbaré, baro, 4 veteri
Theotifco bar, baro; Goth. @ NIR 5 Saxon. pep,
wir, mas, bomo; unde proceres regni barones di-
cuntur, utpote quod bomines principis eflent,
quibus feoda vel terre ab eo dabantur, ut illi
in bello fervirent, ad tuendum regnum, vel ut
aliquod caftrum vel oppidum armis defende-
rent. Gallis etiam & Anglo- Normannis , baro
eft vox forenfis maritum lignificans, ab eodem
themate. Baro autem 3 Germans accitum Hir-
tius Panfa, lib. 1. de bello Alexandrino, civitate
Romana donavit: concurritur ad Caffium defene
dendum, [emper enim barones, complure[que evo-
catos cum tels fecun (more {cilicer Germano-
rum principum ) babere confueverat.

Buteau, [capha, naves. @ Franco-Theotifco Bat.

Bec, nomen monalfterii quod in Normandia
fuper rivum quendam fitum eft. Vulgo Abbayie
de Bec. Bec autem ad Gallos a Nort-mannis pro-
fectus eft, haud fecus ac & Dans ad Anglos bo-
reales, apud quos beck, rorrentemn & rivulum
denotat, Iflandice & Norvegice beckur {cribitur,
de quo fic Gudmundus Andree, in Lexico fuo:

Beckur, rivus, torrensy i mpn. Kiliano {cribitur -

beke. A Bec vero vel Beke multa nomina ri-
vorum, & oppidorum qua fuper, vel juxta ri-
vos in Normannia fitum habent, ut Caudeber,
oppidum galerorum opificio celebre, Latino-bar-
bare Caldum beccum, i permeante rivo fic voca-
tum. Caldum beccum vero fignificat rivum ge-
lidum. Nort-mannice Faldur beckur, & abjectis
terminationibus Cimbricz, Fald beck, vel Falde
beck 5 unde L pro more Gallorum in v lique-
{cente, Caudebec. Huc referenda funt Drbec,
TAobet, & id genus alia, in provinciis Gallie,
quorum Nortmanni, vel Anglo-Nortmanni domi-
ni fuerunt. Vide Menagin Didfionaire Etymo=
logique in BEC.

* Vide vocem in Lexico Iflandico Gudmundi Andree, & in Olai Verelii indice Linguz ve-
teris Scytho-Scandice, five Gothice. T Anglice, ta make & LNg, in codem feniu.

Belace,
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Beface, Gall. mantica; 3 Franco-Theotifco be-
delfac, betelfac, mantica mendies 5 inde Gallo-
rum, reduit alabeface, de redatto ad paupertatem.

Bidello , Italice apparitor 5 Bedeau, Gallice.
Ipeciatim (cholarum & profeflorum miniffer. ut,
bedean de I univerfite, academie bedellus, Bidello
autem non A bedellus, quali pedellus, A pedo, fi-
ve baculo, quem geftat; nec quod fit alreri &
pedibus, quali pedarius, ut Voffius de vitiis fer_-
monis , lib, 11, 3, & libs 111, 2. Sed tam Bj-
dello, quam bedellus, A veteri Septentrionali bi-
del vel bidele, quod Saxomice {cribitur bybel
bybpele, derivandum eft. Saxomicum vero byoel
vel byoele, preconem , muntivm, & exattorem fi-
gnificat, five apparitorems mimorem ; cujus erat,
officia minus honefta exequi. Vide Ducangii
gloflarium in voce bedellus.

Biever, Gall. fiber, caffor ponticus ; Ital, biva-
105 4.8, bepen s Angl. beber ; Theotifee bever.

Blanc, albus 5 Iffand. Blace, [ubalbus, glawcus ;
extrito N more gentium Scandicarum, qui N ex-
terminant ante ck. ut in vefur, vir. Saxon, penc,
beckr, fcamnum ; Saxomice benc. orecka, bibo;
Saxonice pence. &c.

B¢ vel bled, frumentum ; Latino-barbaré bla-
dum. Sax. bled vel blzo,

Blond, Ital. (Lin 1, pro more gentis, muta-
ta) biond, flavus; & biondello, flavicomus, au-
ricomus. Saxomice blonben, flavus, rutilus, blon-
ben-peax, flavicomus, ;

Bloquer, undique circumcludere ; 2 veteri Theo-
tifeo belocan, quod ex be, & loc, [era, claufira,
componitur.

Bord, crepido, ora, ripa, margo; & bord, cafa
mobilzs 5 pradium vel tugurium beneficiarium ,
Franco-Theotifcé bord, margo, ora, domus ; Saxon.
1nan bopo and ut, intra limitem & extra, vel
intra domum & extra.

Bote, ocrea; Saxom, bytea, lagena coriacea,
unde butte, poculum, dolium.

Botega, Ital. boutique, Gall. taberna, offcina,
apotheca, caupona. Botega mihi videtur efle Goth,
originis, 2 bud, buda, taberna, temtorium, taberna-
eulum 5 unde tollbud, telonium; fed alii ab apo-
theca, forz’ae.m, otecas botega, ut Salmafius &
Menagius acccrlﬁndum efle putant. Ego potius
4 2ud, bubding, budig, budiga ; ut & Saxonico,
hepe, heprg, hepiga, venit hepga, exercitus.

Botte, Ital. dolium. Lat.barb. butta; Greco-bar-
bare gy, Bslug, faéaTirs Omnia A veteri Septen.
trionali butte. Sax, butze, bycte. Cimbrice byt=
£, dolium, orca, lagena, Anglice § buftt, dolium.

Bouc, bircus. 3" Francico buk ; buka; Saxon.
bucca. Germanice bock. unde bukelare, [cutum,
per metonymiam materiz, quafi a bukefleder ;
Flandrice bockanleder , Birci corium. Bouclier,
4 Francico bukelare ; Kiliano bofelar. boofenfice.

Bourg, oppidum. & Franeic burg, Sax. bupiz,
bupze. Germanice burg,.

Bout, fins, terminus; Saxon. onbutan, abu-

can, in aonﬁnié_r alicujus loci vel urbss, circa locum,

Bozzo, antiquum Italicum, quod nothum, vel
inhonefta matre procreatum fignificar. Multa de
hac voce Menagius & ferrarius; fed Gotbicss
bafinge, & Dufta originem foam videtur ac.

ceptam referre Bozzo; de quibus fic Gudnmun-
dus Andrez: In antiquo legum codice Bafinge
beiter barn, er Fona elur vid manne finum er fefur
er ordinn, sfogar, og cr ecki arfgeingt, doi
ter er Fallud Bufta. Befingr & bufta, vocan-
vur nati, quos wuxor, wiro exule facto, parity nec
ensm in Legitimorum loco habentur, quibus pa-
rentum bona bereditario Jure competunt. A buffs
autem & &r principium, quod {cribitur etiam or,
& ord, Watltard, quali Buftazord, vel Buftord,
origine vel ortu .non legitimus | forfan accerfen-
dumeft. Peti etiam non inepte poreft Wsaftard
nobis, Franco-Germanis, Franco-Gallss, & Gotho-
Itals commune, A bufts, & art vel ard, quod
naturam & indolem fignificat, quafi diceres natss
Vel natura non legitimus. Bafingr autem & bufta,
Franc. boes, boefe, boeft, pravus, a, um.

Brando, enfis ; brandr apud Skaldros, enfis. i.e.
titio, torrss, Sic diftus, vt alibi oftendimus, a
flammea fpecie, & igneo fplendore. Fruftrain hu-
Jus vocis etymol. Menagius & Ferrarius laborant 2

Brandon, torrs, titio, fax; Jland. Brando 3
Fran. & Saxon. Bpand; German. brande.

Breche, frafiura; ut, faire breche i la mu-
raille, murum perfringere. Plant i Theotiféo bre-
can vel breccan frangere.

Brida, Ital. bride, Gall. brivell, Angl, Fra-
mum, babena. In hujus' vocabuli origine labo-
rat Ferrarius, in Septentrionalibus literis hofpes,
quam tamen manifeft habes in Saxonico, &
Francico bpivel, bpyoel, bpivel, franum.

Bronzo, Ital. bronze, Gall. as. A veteri Sep-
tentrionali brand ; Sax, bpand; Francice, brand,
brando ; Cimbrice branbdr, prufia, titio, torris. quae
funt omnia verbalia 3 brennan, bpennan ; Cim-
brice bretna, urere, ardere. Brand autem in plu-
rali facit Brands ; unde Peneti prunas bronze vo-
cant. Germ. brants, & bruntz; unde 4 pruna-
rum colore, bronzo, s, orichalcum.

Bufet, Gall. abacus, in quo pocula & alia ad
menfam reponuntur. Compofitum eft ex Francicss,
vel Sax. beod, menfa ; & fat, vel vat; Sax. rxc
Fat, vas.

Bulte, Ital. bulto, effgies bominss ufgue ad bu-
meros Vel peclus 3 4 Theotsfeo brufta, pectus.

<,

Cito, Ital. puery puella. non ut aliqui, A Gre-
€0 me3as, neque ut Ferrarius,d Latino [eitus 5 fed
eXterminato N ante p, 3 Franco-Theotifo neutri
generis kind, kindo, ejufdem fignificationis. A
Cito autem diminuta Citello, Citella, puer, puella.
Vulgus  Infubrum etiam puerum bene nutritum
fchiatto & fchiatello vocant. A Cifo etiam
quod pronuntiatur, ut chito apud nglos, fit
Anglicum thif, quod pucrum provervurm, & mo.
lefum, & per tralationem miifellum bominem de-
notat, Scots etiam infanabili macie, & Ia_nguon:
laborantem , luridique oris puerulum, fpecro.

ue pene fimilem appellanF a {chit, & g fairp:
thit, ac {i puer tam tabidus, & mali afpectus,
lemurum five larvarum potius, quam hominum
foetus effet habendus.

Cloche, Gall. campana, Fra.Theotifzé clugga ;
Germ. clocf s Belgy £loff¢; L, barbare clocarium,

A a Cos
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)‘Cbc vel coq, gallus gallinacens 5 A Franco-
ﬂgi:{:l;acgoncon, Gall. Italice, C?;ng\agr‘lo,ﬁrda!g )
[ocinus, wqualis, conviclor; manifelte a Scr_mz!;m
vel Iflandico Fompan ejuldem fignificationis ;
Fompanskip, focietas, confortinm ; Vide Olai Ve-
relii Lexicon, quod indicem vocat Lingue Sey-
tho-Scandice t Gothice. Fruftra in hujus vocis
etymologia Menagius, & Ferrarius.

Cricr, Gall. clamare, clamitare, acclamare, vo-
ciferari, vocare. Italice gridare. Hifpans gri-

dor. Gothicé TREIT AN, fleres
Do

Drudo, Ital. Latino-barbare drudus, duo fig-
nificat. Primo, fidelem vaffallum. Secundo,dma-
tovem, Amafiam, Concubinam. Omnia forlan i
yeteri Sepre'ntriona]i, quod Cimbrice [{cribitur
truady ; Francice treowad, truad ; Saxomice Tpeo-
pab, fidelss, fide fbriélus, quia non tantum vaffalli
dominis, fed amantes amafiis fidem dare folent.
Drudo etiam wafallus peti poteft 4 Gorh. drott,
familia, plebs, turba, quod domini vaffallis &
clientibus in magno numero ftipati incedere fo-
lebant. Amatorem vero & Amafiam fignificans
deduci forfan haud inepte poteft in fecundaria fig-
nificatione A drotten, dominus, & drotta, domina,
perinde ac apud Anglos, Amafia vocatur § Wiz
ftves, & apud Gallos une mairre[fe.

E.

Elmo, Ital. galea. Saxomice & Francice helm.
Cimbrice, bialmr.

Efcrimer, Gall. digladiari, efcrimeur, lanifta.
3 Francico [criman, defendere.

Eperon, efperon, calear, Vide {perone.

EftaGlade, ifus baculi 3 3 Franco-Theotifco ftaft ;
Sax. yoxy; Germ. ftof, baculus, [cipio, fuftss,
virga.

Eftafier , pedifiequus ; 2 ftap, ftip, Sax. rcep,
rcapa, pafius, greffus, westigium, incefSus.

F.

Falda, wefti ruga, plica, weftis extrema pars,
ora, fimbria. Non a farciendo, unde fartuem, &
leniore litera faldum, & falda, quod ore gof-
fipion aut lana farciri folet, ut Menagius & Fer-
rarius 3 fed 4 veteri Septentrionali, quod Francice
fald; Gothice EFAAY; Saxomice pealo; Cim-
brice faldur {cribitur, & plicam fignificat. Unde
Francicum faldan ; Sax. ypealoan, plicare, compli-
care. Inde numeralia in EAAY, palo, yealo,
quz Latine in plex & plus excunt.

Falo, Ital. feffus ignis, pyras bignorum [Frues
letitie caufd accenfa; Binv, & v denuo in ¥
mutato, manifefte a Gothicobal; Sax. bal, bel;
Francice bal, balo, rogus, flamma webemens, pyra.
Inde etiam Franco-Gallicums Falot: de quo fic
Academici: ¥ avL o, efpece de grande lanterne,
que 1" on porte ordinairement au bout d’ un bé-
ton. Allumer un falot. On appelle, ¥ AL o', dans
la maifon du Roy, des Princes, un grand vafe
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qu’ on emplit de fuify de poixrefine, & dautres
matieres combuftibles, pour eclairer dans les
cours.

Fante, Italice, [ervus, ferva; inde etiam mili-
tes qui pedibus ftipendium merent, fanti & in-
tanteria. Gallice, I’ infanterie, peditatus. Omnia
A Scandico fantur, [arelles, famulus; fanter, (a-
tellites, famuli.

Fel, crudelss: ut, fort fier & fel; Anglo-San
womicd, pelle, Angl. fTell, crudelss; occurrit
etiam in Ms. quod penes me habeo, felon in eadem
fignificatione. qui font vers lui | vize le roi Ri-
chart. | fi felms & cruenx. & poltea ;& ne con-
[entex, nieque fe perde mon paw ne ma wvie par
ces felons trastres plains denufe. Inde forfan
Galls felon ; Italss fellone ; Anglss fellon, & felo
de fe, qui adeo in fe crudelss eft, ut-mortem fi-
bi contlli:iﬁ:at. Et felonia, ut accipitur quum pro
omni capitals deliéo, tum fpecialius pro deliclo
waffalliin dominum, propter quod amittit feu-
dum. Crudelitas enim noxius & perniciofus eft
animi affeCtus, 3 quo omnia maleficia, prafer-
tim majorum gentium, ut latrocinia, raptus, in-
cendia, hom'aidia, & iftiulmodi procedunt. 4
fel ergo primogenid voce, Latino-barbarum felo ;
A felo, felon & fellone; & a felon denique
feloniay prorlus ut a bar, homo, Latino-barba-
rum baroy A baro, bavon; A bavon, baronia,
Anglice, & baronp.

EROR. Saxon. pooben, theca, Alfr. Gloff.
Latino-barbare, fotrum, fodrum, Gallice fourrean.

Fol, Gall. ffultus, delirus, fatins, infanus, ra-
tionss expers. Foliey ftultitia. Cimbrice fol, fe-
rox, iracundus, fatuus, infipiens. Anglice faml,
Cimb. folleta, fultitia. Ang. follp. Pu fol tas
lav fem ein fhapy, impudenter loquerss fatue. Pu
er fol mikill, Sultiffimus es. Cod. Orm. befv Pat
verit mifill folketa, magna bac fuit fultitia.
Edda. A fol quoque forfan Italicum, fola, in-
eptie, nuge, quid vanum, fatuum, fabulofum,
ftultorum gerrulitas, & loquacitar. Inde verbum
folare , meptias aut flultas & inanes fabulas recie
tare, nugas venditare. Menagius autem, & Fer-
rarius, pro more fuo, fic fola deducunt. Da fa-
bula, faula, fawola, faola, fola, ut i parabola,
paraola, parola. Penes leCtorem fit judicium.

Foudre Gallice, fulmen ; & foudroyer, fulmen
wibrare, emittere, Cimbrice fudr, calor, celer mo-
tus 3 At fudes, efflagrare, moveri more fulminis.

Foule, Gall. turba, caterva, folla, Ital. mul-
titudo bominum. A Francico gebula[i. e. gefula, )
thar gifimnod uuarth megin folc mihil manage-
ro theodo, thoh fia thar alla gilico gebula ni
quamun uueros thuru enan vuilleon, congrega~
ta eo fuit ingens bominum multitudo ex mults
regiomibus | quamvis omnis caterva ¢ homines
(1. €. omnis caterva hominum) non propter ean-
dem caufam, eademue intentione, convenerant.
C. C. gefula autem -aliquam affinitatem habet
cum Saxonico yelay multi, multe, multa. Fran-
cice, filo. Cimbricum fiol, in verbis compofitis
notat copiam, & multitudinem ; ut in fiolEindi,
multifcientia s fiolmali | omnium [ermome wuiga-
tum. fiolmenni, multitudo, plebs, turba. Hinc
apud Gimbros st fiolga, mulriplicare 5 fiolgaft,
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multiplicaris angeri. Omnia plane a Goth. EI-
AN multus multwn,  Quam ridicula igitur ifta
Menagsi: Folla, moltitudine. dal lat. inufitato
falla, originato da fullus, detto per fullo, fullons.

Fourage, commeatus, quafi fodrage ; A Latino-
barbaro, fodrum, pabulum quod a Theotifco fo-
der; Saxom. poope. Ang. fODDEL,

Fourbir Franco-Gallicey Francice furben, gi-
furben, mundare, polire: Findit mit bifemen gi-
furbit, invenit [cops mandaram. Tat. LVIT; 7.
Angl. to turbif, removare, reparare, farc_:re.

Fra, prapolitio Ital. fnrer. ut Menagius, &
omnes alii, per aphrelin pro infra, quod pro
intra: ut, infra oilavum, pro mira oltavum. In-
fra fe pro intra f¢5 Gallice, 3 part fo1, en {oi-
méme. Ego vero cenfeo iftud infra 1nhmm La-
tinitatis potius conflatum effe ex Ga:rﬁ:’m, pre-
pofitione IN, Saxonice, Francice, 1n 5 & t:]{]\,
Cimbrice fra, de, ¢ ex; & ab hic prepolitione
ER N fras Lralicum fra, lacg:crﬁ:_ndum ‘eﬂ'c. Con-
jeGture noftrz favent iftiufmodi phrafes, fra me,
fra me ffeffo, quod idem cft, ac fra di me, fra
di me [Feffo, de meipfo. Fra che e poco, brevi;
verbatim, ex boc breve eff. Prterea fra apud
Ttalos ufurpatur in compolitione ad augendam
fimplicis fignificationem, perinde ac ER A fras
apud Mezfo-Gothos & Cimbro-Gothos : ut in fra-
caflare, deffruere, ingents fragore evertere, vel
labefactare , ex fra, & caflare, quod elt 3 Lati-
noquafiare.  Sic apud Mefo Gothos FR AT1A-
A AN, reddere; ERAAINSAN, perdere:
ERAAST AN, remittere, dimitrere 5 aliaque
id genus, ut frabar, excellens, precox, ¢re. De-
ftruit etiam fignificationem fimplicis, ut apud
Mufo-Gothos, & Cimbro-Gothos : ut, frainten-
dere, male capere aut intelligere ; ficapud Me/o-

Gotbos FR AY ANRKG AN, peceare; fic apud

Cimbro-Gothos feainuen, perverfus, &c.
G.

Gagner, Gall. acquirere, lucrari, wincere, pra-
walere. In Lexico Runico Olai Wormii, Geingi
exponitur prefiantia, fecunda fortuna.  Anglo-
Saxanicé genge beon elt prevalere, fuccedere;
ut, per eyninger bene mid bpihtne genge pepe,
preces vegis apud deum walebant. Unc gegen-
Te ne per, non nobss commodum erit.  Ungen-
5e, mullins wirtutss o meptum 5 irritum. Ire un-
genge dyvon bebod gover, irritum fecifts man-
datum Dei. Ifland. geingur, procedit, [uccedit.
ba frierte David buerfs bardagin geinge, tum
quefivic David quomedo bellum [uccederer. 2AfF
borne Peffe Pyfer vel drucked off i einum dryck
geingcr, enn {umer fpecka aff 1 tuimoe, en ein=
genn et fuo litel pickiumadur ad e gange off
i Preimur, bene videtur bibere, qui uno bauftu boc
cornu exinamiverity quidam binws exhauriunt, &c.
Goth. T AT'€IT AN, lucrari, acquirere, quafi
TATEICNAN:

Ganyf, cultellus, Cimbrice, PRIV, gnyf, cul-
ter, Angl. Rnife.

Garder, Iral. guardare, fervare, confervare,
cuftodire, defendere; & garde, confervatio, cuffo-
dia, preefidium, curas obfervatio; A Francico uuar-

den, profpicere, intueri, obfervare, cuﬂarﬁrg 3 fam
Galli & Itali carentes w , €jus loco adhibent &
vel G u.

Galpiller, Gall. difpenfer en debauche, bona ma-
le confumere; Ifland. fpillas Saxonice Feypillan,
confumere, vitiare, corrumpere 5 & goo-ypillan,
bona confumere.

Gerbe, Gall. fafciculus, manipulus [picarums
Faire des gerbes, fpicas vel [egetem in fafcicu-
los componere. Gerbier, acervus frugum. Ger-
be autem Picardss eft garbi. Occitanis garbos
Latino-barbare garba, (picarum manipulus ; &
garbagium, preffatio gerbarum. omnia & Theo-
tifco Ripan, metere; rup, meffis; rip, [eges, cum
prefixa otiofa particula 61, vel cE, vel ca.
Unde in gloflis Lipfians, garivon, Alemannis
gerven, manipulus; 3 garipan, metere. Anglo-
Saxonice pipan eft demetere [egetes. In Franco
rum lege Salica, reffare fegetem, it [picas welleres
pip & gepp, feges.

Ghirlanda, Ital. Coroma, fertum. Cimbro-Gos
thice gardland. Anglice garland. BGard autem
in gardland verbale videtur a veteri Septentrio-
nali verbo gyrdan vel girdan, Cimbrice giords
vel girda, Saxomicé Fypoan, cimgere, meitere;
unde g@iord, cingulum, cinclorium; Sax. Typols
Zypoel. Ghirlanda, 1gitur videtur diGtum, quaft
girdlhanda, ut gardlanda , quafi gardel-handa,
1. e, [ertum manu curiofe vel affabre rextum.
Hzc faltem Septentrionalium literarum gnaris
vero magis fimilia videbuntur, quam cum Ade-
nagio fic vocem derivare: gyrus, girus, girulus,
girulare, girlave, ghirlave, ghirlandus, ghirlandas

Gramo, Ital. meflus, triffs 5 & fecundo fen-
fu, mifer. Non 4 Latino gramie, ut Ferrarius,
& Menagius; led potius a veteri Septentrionalt
gram, Cimbrice gvamur, Sax. gpam, Francicé
gram, gramo ; Germ. grabitt, iratus, iracunduss
furiofus, moleffus. Quia vero irati & moleSti,
mafti & triftiorss wultis, five melancholici fem-
per & funt, & videntur, tranflata ab Itals fuit
vox ad meftum fignificandum, unde verbum
Gramare, maitum facere, contriftare.

Grofs, Gall. magnus, craflusy denfuss a Frane
cico gruoz vel groz, magnus.

HO

Hanter, Gall. frequentare locum aliquem, in
aliquo loco werfari, vel frequentare aliquam pers

fonam, vel cum aliqua perfoma wverfari; 2 Theo-

tifco handelen, (quod 4 handele , converfatios
negotium, aclio,) confuefcere, megotiari, verfari;
ut, bandelen ende voandelen met jemanden, alicui
confuefcere, cum aliquo verfari. KILTAN.

Harde, troupeau de bétes; Francice horda;
Saxon.heopba, heopb, grex, Dan. hirde ; Gorb,
hAIRAA: :

Herdes, Gall. farcina; a Theotifco hord, Goth.
h ANR\, Thefanrus, gazophylacium, armarium,
abditorium, repofitorium,

Hardi, Gall. forts, audax. per Metaphoram
A Cimbrico & Franco-Theotifco hard, Gothice
];b,\]{&s. Ang. Saxon. heanv, durus. Unde

¢

otifce hardo, harto, walde, fortiter, diligenter;
Aaa Unde




)
Unde walde laborares Anglicé dicitur to la-
Gout Yard; & fortiter conrendere, 10 firibe
yﬂg:}l ois, vide Arnefe. .

Haro , harou, feu clamor de haro, qui apud
Normannos potiffimum obtinuit, & inclamari fo-
let dum crimen ali%uod capitale perpetratur, ut
furtums incendium, homicidium. Haro vero, vel
harou, non quafi ba Roul, i.e. O Rollo, ut Galli
feribunt 5 acfi clamor ifte ab inclamantibus pri-
mum edebatur tanquam Rollons ducis auxilium
implorantibus, cui hujus clamoris origo adferi-
bitur; fed, ut ego puto, & Cimbrico bior, Goth.
hMIRNS, baivus, gladius, quod, perfecutio
matefuctorum, contra quos inclamari folebat
bare, vocata erat SP AD A, 1. €. gladius, nempe

uia gladio, & armis erant reprimendi, ut con-
;]tat ex cap. Liv. de clamore qui dicitur haro in
libro de juribus & confuetudinibus, quibus re-
gitur ducatus Normanniz. verba funt: Ad bunc
autemn clamorem omnes debent exire, qui illum
audierint, & [i maleficium vita, vel membrorum
peviculum <viderint, vel latrocinium propter quod
malefalor penam deberet reportare amiffionis vi-
te, wvel membrorum, ipfum debent retinere, wel
clamorem poft ipfum increfcere [upradictum. Abki-
ter enim tenerentur principi emendare, vel dere-
[rare, guod clamorem non audierint [upradictum,
[ [wper hoc fuerint accufati. Si autem malefa-
lorem detinuerint, eum juftitiario reddere teme-
buntur, nec eum apud [ey mifi propter imminens
periculums nifi per unam nollem, poterunt deti-
were, Ommes quos Fuftitiarius requifierit fibi ad
malefallores bujus confervandos, el ad eos ad
carcerem deducendos auxilium impartivi in vila
in qua [unt refidentes per unam noliem, wvel per
unum eos diem deducendo ad carcerem debent [ub-
[fidium proprii corporisy el [ufficientis pro ipfis ex-
hibere, & bujus placitum {pade dicitur, eo quod
in bujus querelis malefatlores (pada, gladio, &
armis [unt reprimendis vinculifque carceribus man-
cipandis Gallice, & ce elt appelle le plet de
l'efpee. Car tels malfaicteurs doiuent eftre re-
frenez a l'efpee & aux armes, & doiuent eftre
mis en prifon, & lyez.

Harpe, Gall. Arpa, Ital. cithara. non a gen-
te Arporum , ut fruftra Ofavius Ferrarius; fed
4 veteri Septentrionali, quod Saxomice {cribitur
heappa, Cimbrice barps, cithara.

Havre, portus. Angl. aben, Sax. Dapene,
Ifland. bavn vel bofn. Danice bhaffn. Unde hau-
re liquefcente N in R, ut in Londre, a London,
Londinum, urbs.

L.

Jas jam nunc; in cod. ms. ut, ne vous haftez
jas fi de vous partiz. Francice, giu, gio, Ju, Jo,
jam, modo, nunc.

Jardin , Gall. giardino, Ital. gaxden, Angl.
hortus. Gothice J\HKTII’ AROA\S. Anglo-Sax.
opte-gapd; unde Angl. orehard, quod ex La.
tino bortus & T" ANRAS, vel gapb; vel Gothi-
¢ ADRTGA, colonus, & T ARAS; Saxon.
Teapo, Cimbrice gaxde, Francice gard, gardo,
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P"ima‘_'i“ Jepess aggers fecundario autem locus
fepe cinctus, & munitus, ur cors, area, domus

arboretum s fundus rufticus =dificiis neceffuriis
circumfeptus, etiam urbs, fed maxime Boysys

quod horti in frugum confervationem fepibu.:.
obduci folent. Ich bin cuman in minon gqy.
don, weni in hortum meum. Willerami paraphe,
Inde wingardo winea. Quam fruftea igicur Aze.
nagius. Giardino orto ém =i ixgdiver, quod eft
irrsgare, Lo cava il Momofini liccome il Frap-
cele jardin dal redefco gavten, che vale lo fteffo,
Crede il Sr, Ferrari chel Tedelco garten deri-
vi da bortus. Owero da wiretum.

L.

Laifler, finere; Francice laazen, laaten; Germ,
laffens 5 Sax. lecan; Flandrice [a¢tet

Lation , Hifpan. laton ; (Vandali enim Go-
thorum gens erant Hifpanie domini,) [pecies
metallis aurichalcum ; Anglice Watten, ferrum
ftanno obduétum. Omnia a Cimbrico Latun, au-
richalcum s quaft gladtun, & mitore (plendido. ut
Gudmundus Andree.

Le mien, le tien, le fien, mewus, tuns, fuus;
Franco-Theotifce, min, thin, fin.

M.

Maint, vetus Gallicums : ut, maint buiffon, p/u-
fieurs buiffons ; maint amant, plufieurs amants ;
maint chevaliers, plufieurs chevaliers ; maint per-
dus, plufieurs perdus. Maint et 4 Franco-Theo-
tifco manigt, multim. Occurrit centies hac vox
in Ms, codice veteri, quem penes mé habeo,
cui titulus 5 Hiffoire duroi d' Angleterre Richard,
traitant particulierement de Ia rebellion de [es
Jubjelts, & prinfe de [a perfonne, compofee par un
gentilhomme Francows, qui fuit & la fuit du dig
roy. Exrat etiam adhuc hzc vox in maintez
fois. In ms. maintefois (l_ucd plufieurs fois fi-
gnificat, In quibuidam Wutem locis occurrit
feriptum main’t, cum figno contra&ionis, quafi
a manigt fuifle contraltum denotante. Legun-
tur etiam mainte trompette, plufieurs trompet-
tes; & manis tonneaulx, plufieurs tonmeaulx;
Ubi in voce manis manifefta veftigia Goshic
M;\Nj\l"- Saxons manige. Alam. manige, An-
ghice manyp.

Mano, copia, multitudo, Ital. non a Lat. ma-
wu, ut Ferrarims; nam mano 4 manu, Italice
[eripturam & chirographum denotat; fed a3 Go-
thico M AN A€l ; Saxomice & Francice mamo
man10, meni1o, multitudo, turba. Ang, § manp.

Manteau, Gall. mantello, Ital. faccus, faccu=
bus 3 Latino-barbarum mantellum ; Scandice mat:
tul vel mottul, pallium, more Septentrionalium
Gothorum, qui ab N ante T vel p abhorrent.
ut in Madur pro mandue, bomo; vatt, 4 vinde,
glomero; bat 2 binde, ligo, &c.

Marelchal, caftroram Gallicorum prefedus; a
mare, magnus, ilusiris, infignss ; &l{’:alc, [fervus.
Marefchal, foliarum wquinarum faber; a Theo-
tifco mare, equus, & fcalc, fervus.

Marque, fignum, nota, charaéler; & marquer,

fignare,
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Jignare, motare; & Theotifco mearca vel marca,
fignum, mota; & mearcan vel marcan, figmare,
motare. Marca etiam per Metonymiam fignifi-
cat limitem vel terminum; hinc Latino-barba-
rum marca vel marcha pro limite regni vel ali-
cujus regions ; unde Gallorum marchir, comter-
minum effe ; & Marquis, & Latino-barbaro mar-
chio, qui eff limitum cuffos.

Maft, malys mavis; Theotifce maft.

Mignon, mignonne, amafius, amafia 5 3 Fran-
cico mMINNON, @mare; MInnNo, Amor.

N.

Namps, vox forenfis Normannica , animalia
ablata & diffriita fignificans. Scribitur etiam
nans & nams in veter: con{uetudine Normannice.
Nam etiam in legibus Anglo-Saxon. fignificat,
quid diffriflum. Omnia autem a veteri Septen-
trionali, quod Gothice NIM AN. Francice &
Saxonice mman, neman ; Cimbrice nema {cribi-
tur; & ut alibi oftendimus, fignificat capere,
auferre. :

Ne ja, nunquam; ut, n° en doubtez ja. in
ms. codice fupra dicto. Gorbice NI AI\, wun-
quam, Franc, ni vel ne jo.

0.

Orlet, Ital. orlo, limbus, inftita in extrema
parte veflium. Inde orler apud Gallo-Francos,
limbum facere vel confuere; omnia 2 Scandico
burle, (ex Scandia enim Gothi Italorum domini, )
ora, limbus, fafcia, preefertim pilei opere Phry-
gionico, Quam perperam igitur Menagius.

Orlo, Eftrimita. Da ora Latino. Ora, orula.
& per metaplalmum, orslum, orlum, orlo.

P,

Parc, ut, parc de bétes [auvages; parc desbre-
bis,parc ou bocage de murailles. Sax. Pappuc, peap-
puC, feptum ferarum, (altus. Angufiores & mi-
wores claufure apud Anglos boreales vocantur
Parruck’s

Piece, Gall. pezza, Ital. pars, portio, particu-
la, membram. Francice blezza, plezza. Nio.
man blezza nauuas duoches nauuit, memo affu-
mentum panni rudis affuit. Tat. vy, 7.

Place, locus, & xs* ioxnr forum. A Franmco-
Theotifco platz, inde Latino-barbara vox placita-
re, [ platzitare, 7] in foro contendere.

Pleige, fide-juffor, vadimonium: pleger, pro
aliquo [pondere; pleigment, fide-juffio, [ponfio pro
alio; Saxon.plightan, eft fpondere, Belgiceplechs
ten vel plichten,

Poche, faccus 3 Saxonice, & Franco-Theotifce,
pocca, poccha, poha,

Pour, pro; 2 Francico fore, vore, furi. Saxon.
¥op; Germ. Pur.

K.
Robber, defrobber. Ital. Robbare, rubbare,

Peliare; Saxomicé, pippan & pupian; Gothice,
RANDBGAN; Anglicé to robh.

97

Robba, robbe, roba, Iral, Robe, Gall. wefts,
toga; vox proculdubio Teutonice originis, ut
conftat ex Saxomico peags mep, PEF, f»‘J'-lfdf-'rﬂ
fignificationis, Matth. 1, 16. ne b0’ prwodlice
nan man nipey claper ycyp on eald peap. he
tobpych hyr rreve on pam peape

Rocca, Ital. colus. Neque a Latino colus, cola,
& per metathefin loca, roc, rocca; neque A co-
lucus, corucus, coruca, ruca, rocd, rocca, ut Me-
nagius; neque & diminutivis colicula, colucula,
lucula, rucula, ruca, rocca, ut Ferrarius; fed 3
veteri Septentrionali Rocc, & Rocca, colus, ome
nibus Septentrionis gentibus communiy unde
quoque Greco-barbarum pingy colus,

Rotir, roftir, Franco-Gallice un roti, rofti;
Francice roften, giroftan, aflare, torrere: [ie
tho brahtun imo furi deil giroftites fifges, at
illi obtulerunt ei partem pifcss affi. Tat. ccxx1, 25

Route, wia, iter; Ifland, at vata, viam nofcés
rey wiam temere.

8.

Sale, canaculum, aula, curia. Framcicé (al &
feli. Iflandice & Cimbricé falur, & fal. Germ,
faal. & notet hic leGor Gallus, legem Salicam
ita di¢tam efle, non 4 flumine Sala, fed 4 Theo-
tifco nomine fal, propterca quid in regum &
principum palatin & aulis leges ferri l%lebanr.

Sale, fordidus, [purcus, fedus. & Francico fals
falo, niger, fufcus.

Samedy, Franco-Gallice, dies Saturni; Frane
cice fambaz-tag : Uuanta iz frige-tag uuas that
ni bilibin in themo cruce thie lichamon in fam-
baz-tag. uuas giuueffo mibhil ther fambaz-tag,
quoniam parafcese erat o ut nom remanerent in crus
ce corpora Sabbato; erat entm magnus ille dies
Sabbati. Tat. cexi, 1.

Seier, [erra fecare. A Theotifco fawen, ferrares

Senefchal vel fenéchal. Gall. finifcalco; olim
fefcalco Iral. Latino barbare, [enefcalcus, [ene-
Jeallus, etiam finefcalcws, fine[callus, finfcalluss
Imprimis oecomomum, vel officialems in aulis res
gum, vel procerum ; atque adeo etiam privato-
rum, cui domiis cura incumbebat, fignificat.
Przterea adminiftratores redituum totius fifci dos
minici, [enefcalci fant nominati; ut & dapifers;
qui principibus 2 menfa, & dapibus erant, five
Regie men(® prapofiti. Senefcalli etiam dici fo-
lebant, quorum erat jus reddere princips fubdi-
tiss & curiss five majorum [ive minorum gentinm
prefidere. Equitatis etiam caffrenfis, & dein
civilis prafectiy [enefcalei vocabantur ; unde Zur-
#ebus adverfariorum lib. xxvrin, cap. 11, fene-
Jealcos dickos putat, quali Semes Caballi, 1d eft
equitatus 3 {ed perperam: etenim de altera parte
compofiti, nempe [calcus; nemo jam fil{b!tafs
quin & Franco-Theatifco fcalc, quod miniffrums
vel fervum fignificat, derivandaeft. Quod verg
priorem attinet, Voffius de vitiis {ermonis, Lin-
denbrogium lequens, eam derivandam cenlet de
Alamanicss {on, fennefte, vel fente, quz armens
tum fignificare dicit; ac fi femefcalens primitie
armentorum cuftodem 5 ut Marefcalcns, equorum,
fignificaret : fruftra vero & hic; cum tam vi-
lem fordidumque miniftrum, ac gregi vel ar-
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mento prefectunms Jenefcalcurm ditum !unq)u:{.m
fuifle, nemo poflit Oﬁ_'ﬂﬂqf-‘ﬂf- Senefca CHETERAN
nomen honoris, & dignitatis erat; & inter of-
ficiales dominorum, five 1 reges, five principes,
five barones effent, femper primas [enefcalls te-
nebant. Aliqui aiunt conflatam effe vocem ex
fen, veteri verbo quod jufitiam fignificat, &
fealcuss quali juftitie prefectus, fene[calcus effet.
fed neque conftat de veteri ifta fen ; neque juri
adminiftrando dicundove praefeti erant omnes,
qui dicebantur fenefcalci. Deridendi plan¢ funt,
qui fenefcaleun di€tum volunt, quali fenum ie-
iy vel coenarchen, €x sovssy, commune, 1d eft,
refpublica, & aexn vel aexts. Non dignz qui-
dem fuerunt, que 3 Menagio vel citarentur ift=
Etymologiftrorum ineptiz. Do&iffimus Du-
frefnius, cujus gloflario origines fuas lingue
Gallice in altera editione auctas & emendatas,
magna ex parte acceptas retuliffe debuit Mena-
gitss do&iffimus, inquam, ille & 1in origimbus
vocum exquirendis, fagaciffimus, de hujus fonte
nihil habet, incerte adeo, aut obfcurz fignifi-
cationis priorem partem fine vel fene efle cen-
fuerit.  Ego vero jamdudum opinatus {um, fime
in finefcalcus accerfendum efle vel d veteri Se-
ptentrionali s INN, quod wicem vel wices; vel
a pronomine sIN, quod fui & fuut, m ida fi-
goificat. Secundum priorem notationem, [ene-
fealcus idem eft ac miniffer domini vicarins, vel
miniffer in aliquo munere vel officio, domini wi-
ces gerens, vel locum tenens, five mimifter , cui
3 domino alicujus rei vel negotii cura commiffa
eft: fecundum quam quidem explicationem &
aulis, & filcis, & menfis, & curiis, & equita-
tui, five caftrenfi five civili, a regibus & prin-
cipibus, & aliis minifteriis, ab aliis dominis pra-
pofiti, eandem ab rationem finefcalci vocantur,
Quod vero sINN wicems denotat, non folum
Lexicographorum teftimonia, {ed ufus vocis in
probatis auctoribus oftendit : at Peffis finne, bde
wice. Prifuar finnum, tribus vicibus. Sic in Evang,
fland. “Jodvu {inne, altera vice. rurfum, Fob.
1X. 24 #g Po bann briote fio finnum, /i [epties
(feptem wicibus ) in die peccaverit. Luc. XvII, 1,
finn autem formatur 4 {ind, quod a Gorbico
SINg). Unde etiam abjecto w, Anglo-Saxoni-
cum |15, vicem fignificat; haud fecus ac a Go-
thico MNNYS, bt Franco-Theotifcums mund,
Cimbricam munne vel mpne; & Anglo-Saxoni-
cum mu®d, os. Secundum pofteriorem deriva-
tionem, [enefcalcus appofité fignificat, Primario
[fuorum prafeétum vel miniftrum a domino [uzs
prafeitum, 1. e. oeconomum, five miniffrum cui
a domino domefticorum, =iy idlowy cura commifia
¢ft; & dein quia oeconomo aliarum rerum cura
acceflit, fenefcalus etiam ad fignificandos - admi-
wiftratores redituum, dapiferos, curiarum prefe-
&los, & aliss muneribus prapofitos eran{latum eft.

Senno, Ital. judicium, [apientia 5 neque i [enio,
ut vult Menagius, quod fenes juvenes fapicntia,
& judicio fuperant; neque a [enfu, fenfo, fenno,
ut Ferrarius; fed 3 Gothico finne, mens, affe-
&us, [enfus. Unde offinng, ut apud Iralos, for-
(ennato, mente captus, amens; {innifveifia, in-
[ipientiay mentss alienatio; 2t bafa i finne, animo

pervolvere, concipere, meditari: ut, han befur il
li i finne, comcipit imquitatem.

Sillon, ﬁdc:m. & ﬁllonner_ une terre, (ulcare,
Jfulcos ducerein arvo. Sax. yyly yul, pylh, yulb,
aratrumy rulung 1 rulin’s, aratrum terre, tan-
ta nimirum fundi portio, quanta unico per an-
num aratro arari poterat, In vetert charea re.
gis Off : In nomine Fefu, &c. EgoOffa rex, &c,
Concedo Daniberbt Archiepifcopo aliquam partem
trium aratrorum, quod Cantianws dicitur fliyvee
{ulinge.

Sire, fieur, fir, non ex [enior, unde Ital. figno-
re, & Gallicum, feignenr; fed 4 Goth. SThRR,
fibor, dominus. ~_Arme fibor, miferere domine, bar-
bari fud lingud, ut obfervavic S. Auguftinus,
Gothici Chriftiani captz Rome dicere lolebant,
Sihor autem fit ex yigop, triumphus, trinmpha~
tor, quod a yige, wicloria, ut autumat F. Funiuse
Et origo hujus vocis IR ber, inquit #ormius,
non ulque adeo magnam prz fe fert antiqui-
tatem, iiﬂu'ldcm cjus loco HIR, fir, vel MIAR,
fiar, pofitum in antiquioribus invenio, Vide
F. Funis gloflarium Gotbic, in voce ARMAN :

Snello, ilnello, Iral, unde vetus Gallicum
ifnel , welox, celer, agils, Non ut Ariffaychus
Italicus Caffelverro, ab anmello; neque proprie a
Germanics fucll vel fchnell, ejuldem fignificatio-
nis, ut Ferrarius, & Menagius; {ed utrumque
pariter petendum eft, a Franco-Theotifco {nell,
vel fnello; Saxomice yuel, celer, permix, acer,
alacer, velox, citus ; unde verbum pnellian, ac-
celerare, feftinare. I autem in ifnello, & ifnel,
fir ab incaeptivo ge, gi, ghe, ghi: Saxomice ge
Gothice " \.: quod in 1, vel v, liquefcere folet.

Sonder, [crutari, exquirere, tentare; ut fon-
der la riviere, {fonder une playe, fonder le def-
fein de quefqu’un; 4 Theotifco fonderen, di-
stinguere, difcernere, vel potius a fondan, explo-
rare marss profunditatem; Sax. pondline, eft
bolw.

Souhait, wotum ; fouhaiter, woto pofcere, op-
tare; olim foubshait, & foubshaiter. vox by-
brida, comp, ex ruftico foubs & haiter; & Teu-
tonibus prilcis heitan eft wovere 5 heiting, worum,
Goth. autem h \IT AN. Angl-Sax. hatan, ge-
hatan cft rogare, pofulare, pofcere.

Soupe, Gall. jufculum, pans Jurulentus 5 [or-
billum, pulmentum ; Cimbrice foup, {upa, [appa,
foppa. quz omnia funt verbalia ab &t fupa, [or-
bere; quod in praterito facit faup. Sic Saxoni-
ce rype eft, forbillum; & yupan, forbere, for-
billare.

Spanna, Iral. olim efpan; nunc empan, Gall. -

Spithama, palmus major, five quantum eft fpatii
inter fummum pollicem, & longiflimum digi-
tum expanfos, vel extenfos 5 Francicé fpan, {pan-
na, Sax. ypan. Kifiano fpanne; Cimbrice fpan,
vel fpen. Germ. fpann. A verbo fpanna, Sax.
rpannan, extendere, diffendere 5 & fecundario fen-
{u ﬁirbamdqmeriré. ( uam perperam ergo Me-
nagins, qui fpanna a Germanico fpann ; & Germ.
fpann, 2 Latino expalmus, expanmus, expammius,
ex(pannuss [pannus, [pann, [panna derivat. Sed
ita in etymologiis fuis ludere folet vir magnus, in
Septentrionali literatura (cheu!) non verfatus.
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Sperone; Ital. elperon, eperon, calcar. Franc,
fpnr,l'pora, fpm‘ro, qum, Saxonice rpop, rpopa;
Kiliano fpove; Angl. g {purre. Germ. fporen.

Stanga, ftaggia, ftaggo; Ital. fufts, comtus,
wells, trabs tranfver[a; omnia ¢tiam hzc {i-
gnificat ftanga, flang vel ftong, Scand. & Ifland.

Stocco, Ital. eftoc, Gall. a tuch; Angl gla-
dius longus & anguftius, punclim feriens ; verba-
le & Gothico, STICT AN ferire, pungere 5 unde
STIK vel STIKS, punitam. Sic 4 Sax. yo1-
cany pungere, Angl. fo ftick, reice, punitio. A
ftocco etam ftoccado ; Gall. eftoccade, coup d'
estoc, punélim inflidta plaga, cufpide vulnus illa-
twm. Froftra igitur Ferrarius {tocco A flipe, fi-
picums ffoccum petit.

Strale, Ital. [agitta. Non a trabere traho,
traclusy tragula, traguls; extraguls, fragulis,
ftragule | Strale; vel & Germanico firaal, quod
radium [olss, fignificar, ut vult Menagius, pe-
tendum eft; fed a Gorbico vel Franmcicos, fival,
ftvala, [agitta, relum, [piculum, jaculum; Saxo-
nice yopzla, repel, unde yepel-bopa, fagitra-
riusy yepzhan fagittare, jaculari; & In meta-
phorica [ignificatione, Germ, fivaal, radius folis.

Suite, comitatus; & comitum catus; Scandice
fucit, multitudo, comitatus, [atellitium , cobors,
foctetas 5 og med bonum mifel fueit, & cum eo
multa turba, Marc. x1v, 43. var Par bia einz
glenum mang-felde bimnestra ber fuciti, erar ibs
cum angelss multitudo militice celeftss, Luc. 11, 13,

T.

Teton , mamille, Ital. & Hifpanice tetta;
Anglice teate ; Saxon. Tict. Gothice X\ :

Toccare, Ital. toucher, Gall. tangere. Non
a tangere, tango, 1ago, tacoy tacco, taccare, tocca-
res ut Menagius; led a veteri Goth. TEK AN.
Sax. Tacan, tEcan; Cimbrice taks, & takis, tan-
geres unde ateft, taclus.

Tomare, Ital. tomber, Gall. Cadere. non a
titubarey tubare, tumare, tomare: ut Menagius ;
neque a tumba, veluti in tumbam cadere, ut
Ferrarius ; {ed a Gothico, vel Cimbrico sumba,
cadere, ruere, procumbere: ut, ban tombar aof
beftinum, ex equo cadir.

Tornare, Ital. revertere; Scandice & {ﬂarxd‘f-
ce Gt tuma, convertere, circumagere; inde turnz
veid vel tumiment, idem quod Iralorum tornea-
mento, ludus equestris, vel certamen equesive lu-
dicrum, Kong. Sag. Ridum i tuenreid, bafta cer-
temus equeftres. Wilk. Sag. eingi riddari i ollu
Dilkinglandi i turniment, in tota Sweonia non re-
peritur eques, qui in ludis equefiribus certare
potuit.

Touaille, mantile, linteum manuale. A Fran-
cico tuele, duele, duuahila, mappa, mappula, lin-
teum.

Touer, ducere, trahere 5 ut touer un vaifeau; A
Francico ziohan. Saxonice, Seohan, trabere, ducere.

Tourbe, Gall. turba, Itali gleba, vel cefpes
foffils; Angl. turf, Francice czutb, zurf. La-
tino-Theotifce * zurba, & turba; Belgice forf¢;
Wlandice, Scandice, torf, ima arvi gleba eruta
ad alendum focum ; unde torfa, cefpes; torf vos
lex, fuggundia domus.

Treves, Ital. tregua; Angl. fruce. Proqua
treague haber Spemcerss; Latino-barbard treu-
ga. Manifefte defumpta funt omnia 3 Gothice
TRICTYR, paclum, fadus. Cimbrice trugth ;
Ifland. trigd, fidelitas. Goth. quoque TRII'T s
fidelis. Huc ctiam referendum eft Gallorum 1n-
trigue; quod fecretum commercium, fecreté actum,
pactumy & fidei commiffum fignificar.

V.

Varech, werech, vox forenfis Gallo-Norma-
mica, Latino-barbare wreccum, res & naufragio in
terram addudtas denotans; Latino-barbarum wrec-
chum. Angl. Wratk, A Saxomico ppecce vel
ppecea, advena, peregrinus, exuly mifer, quod
bona & naufragiis ad littus 2 mari appulfa ad-
venarum, peregrinorum & miferorum, qui nau-
fragio perierunty bona funt.

Vaflus, Latino-barbare cliens, fiduciarius, mi
niffer domino [uo fide & [acramento adffricius.
Unde = vaflus ali;lui quali faffws, T 1 s fa-
cile mutato, non fine ratione diCtum putant.
Faftus autem & dein faflus,; waffus, A veteri
Theotifco, faft, & Feft, Saxomice peyre, quod eft
firmus, fixus, fabils, conffans, accitum dicunt.
Ego vero Latino-barbarum Vafus 4 Gothico
ENAS; fads, quod in + compofitione reperi-
tur, & fignificat totius rei, vel negotii procura-
tionem, & curam, accerfendum judicio, ]:,\&S
igitur 4 prifco aliquo verbo, quod refpondet
Anglo-Saxonico pavian, ordinare, difpenfare, di-
[pomere, profluxifle putat Francifcus Funius, F. F.
Certe Orcadum prepofitus, que Danorum olim
imperio {ubje&z erant, faud, vel faad dicitur,
& 1n legibus barbaris urbium, & regionum pre-
feéliy qui & miniftris imperatorum, & principum
eligi flolebant, Thiufads appellantur, quafi this
fadi, 1. €. i bgyorres, fads in fadus verfo, Quo-
niam igitur miniftris, & famulis Rglgum, & prin-
cipum, munera fere omnia, & ofhcia, ob quo-
rum fidelem procurationem Beneficia, ( quz poft-
ea feuda appellabantur ) accipiebant, commiffa
erant ; ideo a regibus, & principibus ad ali-
quod munus obeundum, vel officium fungen.
dum conftituti fadfi, & dein faffi, & waffi, quod
nomen dignitatis eflet, appellati funt. Baffus
etiam pro waffus legitur; & fides, quam do-
mino waffus preftat, vaflaticum diCtum eft; &
quod apud Anglo-Saxones Thanus, id apud Go-
thos, Francos, & Franco-Galles ¥ ADs, Latino-
barbare waffus, & fadfus, fuille videtur. Porro,
qui vaffi vel vaffi deminici dicuntur, nullo di-
{crimine wafalli vel wafalli domimici appellan-

* Nota, quod z & T in multis invicem permutantur, & indifferenter ufurpantur apud Francos.

ut fupra oftendimus.

T Ut in hDNQ A-EAAS centurio, PNSNNALEAAS Chiliarcha.

SYNATRC A-EAXS, drebi-Synagogus, BRNWY-EANS: [ponfus.
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tur. Vafallus autem, vel vaflallus, unde waffal,
Ital, & waffall, Gall: & noftrum baflall, non
eft diminutivum 2 waffis, fed compofitum 4
fads & Francico fcalc, minifter 3 unde Latino-
barbare waffalluss quali fads-fecalcus, plane ut
Mavefechallus, quali Marefcalcus. Hoc ex eo
conftat, quod idem fere femper fignificant, pa-
remque dignitatem denotant waffus & waffallus,
ut innumeris exemplis oftendit in fuo gloffario
Dufefnius, gloflographorum poft Spelmannum
noftrum facile princeps; ubi etiam notat waf-
Joss five waffallos primitus fuifle regum vel prin-
cipum domefticos minifiros, & clientes, quibus
megotiay & rerum gerendarum curam mandabant,

GRAMMATICA

praterea walforum, vel vafallorum flii
?uaﬁ waffalletti dilki funt-,ﬁ& dein, w;!:;‘:ﬂi:.:i
elti. A waletto ergo, walesto Ttalicum, & Gals
licum walet, olim walefo, waleit, quod in an-
tiquis noftris corrupte barlett legitur, rece
derivat Ferrarius. An vero a waffis, valvafires,
wvafvafores, & wavafores petenda funt, ut cenn
fet Dufrefnins, nondum mihi conftat, Vafvafior
pro quo walvaffor, & dein wavafor, forfan de-
compofitum eft, ex faft, fads, & fior, dominys ;
unde vafvaffor, quafi faft-fads-fior, domini fide.
lis minister, illius locum tenensy vel domino fide
Strictus miniffery & in aliquo munere ejus Jo.
cum [upplens.

XIII, Apud poetas, qui metrice fcribunt, 1,E,& or, ante alias vocales tum in nominibus, quum

verbis,interponitur : ut in rikioft, pro rikoft ; bruodier, probruoder ; vuoftiun,pro uuoftun ; wiceon
pro wicon ; dadeon, pro dadon; thriddeon, pro thriddon; vualdandies, pro vualdandes; felleat
pro fellat; auuardiat, pro auvardat; hebbian, pro hebban; hebbie, pro hebbe; duoian, pro

duan ; haloian, pro halan ; & alia fexcenta in codice Cotroniano.

XIV. Poetice etiam A additur in fine vocis ad eam producendam: ut in vuoftunniz, pro
vuoftunni, vel vuoftunne ; alofannea, pro alofanne; forliggerniffia, pro forliggerniffi , vel tor-
liggerniffe ; & alia haud pauca in codice Cottoniano.

XV. Apud Otfridum etiam occurrit frequens duarum vocum in unam coalitio vel contraétio :
ut in nu'ft, pro nu ift; fi'uns, pro fia uns; thu’z, pro thu iz; nu’b, pronu ob; z’uru, pro zuo
iru; vuasmo, pro was imo; ni'mo, pro ni imoj; er'nan, pro er inan; er'mo, pro er imo;
n'ales, pro ni ales; man’nan, pro man inan; z'en, pro ze en; 2In pro Ze inj 2’imo, pro
zi imo; er zeinen brunnen kifaz, fedit apud fomtem. fragm. difp. Haud diflimiles vocum
contraétiones occurrunt , nonnunquam & apud alios: ut, uuidar fanta’nan, pro uuidar fanta
inan, remifit ewm. Tatianus cxXcvi. 7. In lingua etiam Alamannica communes funt ifti-
ufmodi vocum crafes: ut inam, pro an dem; auffm, pro auff dem; auffs, pro auff das;
im, pro in dem; ins, pro in das; vom, pro von dem; zum, pro ze dem ; zur, pro ze der.
Etiam in Belgicd: ut in ’tis, pro hetis; ’t volk, pro het volk ; ’k hebbe, pro ik hebbe ; ’ter,

pro te der; ten, pro te den.

XIV. Vocum {yncope etiam haud raro occurrit apud Offridum, qui non tantum metric, fed
rythmicé etiam fcribit: fic irk’natin, legitur pro irkenatin,

Ad exercendum lecloris Philo-Teutonis ingenium, o!u':er_ bsf:'r: capiti adjiciam bymnum matutinum
weterss ecclefiz, ¢ [cheds Junianis exfcriptum.

1. Scinantes ortfrumo himiles
Du der manun leoht nahtim
Sunnun tago lauftim
Kauuiffemu kaftudnos fade.

2. Naht fuvarziu giu furtripan uuirdit
Uueralti fconidiz itporan uuirdit,
Niuuer ioh giu muates uuahfmo
Suazze in tati arrichtit. '

3. Lop lutten giu dinu
Tak aulrprunganer motit,
Antluzz ioh himiles {letera
Unfaro heitarit prufti.

4+ Midem eogalicha {leffar1,
Kanige abahiu atum keift,

Lip kitati ni unreinnen,

Zunga funta ni inkifalde.

. Uzzan funna tak denme kituat,
Kilauba tiufiu ftrede,

Uuan za keheizzam cacruaze,
Crifte kafuage minna,

Fulgentss autlor wtheris
Qui. Lunam lumen nollibus
Solem dierum cur[ibus

Certo fundafti tramite.
Nox atra jam depellitur,
Mundi nitor renafcitur ,
Novufque jam ments vigor
Dulces in allus erigit.
Laudes [omare jam tuas
Dies relatus admonet,
Vuliufque celi blandior
Noftra [erenat ;eﬂc}rﬂ.
Vitemus ommne lubricum,
Declinet prava [piritus,
Vitam faila non inquinent,
Linguam culpa non implices.
Sed (ol diem dum conficit ,
Fides profunda ferveat,
Spes ad promifla provocet,
Chrifto conjungat caritas.
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